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le Propheéte croit pleinement 3 ce que lui a révélé

son Seigneur, ainsi que les fideles. Tous ensemble

croient en Dieu, 3 Ses anges, a Ses Ecritures et 3

Ses messagers, sans faire aucune distinction entre
Ses propheétes. Ils affirment:

"Nous avons entendu et nous gvons obéi. Pardonne-
nous, Seigneur, car cest vers Toi que tout doit faire
retour !”

Coran, 2:285

Calligraphie arabe de Farid Al Ali

This book includes Messages to all people from the
Creator of the universe and all beings.

It is important to know: who created us?
Did our Creator really send us messages?
What does He want to inform us?
Are these messages true?



Osoul Global Center présente une bréve biographie
omm SUr le Prophéte Muhammad et ses enseignements
qui éclairent les coeurs de millions de personnes sur la
terre. Quand ses compagnons et ses disciples croyaient
sincerement au message final de Dieu et appliquaient
les enseignements de son messager Muhammad (paix
3w soit sur lui), ils pouvaient diriger le monde et répandre
la justice, la miséricorde et la bienveillance partout ou
= ils atteignaient.

duction

nt

Cependant, les complications actuelles dans le monde
sont l'escalade de la violence et le terrorisme. lls causent
des médias négatifs et une association injuste avec les
enseignements du Prophéte Muhammad. Apres avoir
lu ce livre soutenu par des récits authentiques, nous
invitons nos lecteurs non musulmans a étre objectifs
et impartiaux. Quand ils liront attentivement le livre et
réfléchiront sur la biographie du Prophete Muhammad,
ils arriveront a une conclusion juste.

Dieu dit dans le Coran: «Et nous ne t'avons pas envoyé
que une miséricorde pour |"ensemble de monde»
Coran 21: 107

Nous demandons a notre Seigneur, le créateur de
l'univers et tous les étres, de nous guider vers la voie
qu'll demande.

Centre global de Osoul
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Notes

@ Nous proclamons que Dieu a envoyé ses messages par des
révélations de livres divins a travers ['histoire.Le message
final est conservé dans le Coran.C'est le seul livre qui
contient les mots purs de Dieu sans étre reformulé par ses
messagers ou par aucun étre humain.

@ Ce livre se concentre sur les appels finaux a toutes les
personnes indépendamment de leur race et de leur foi.
lIs éveillent des messages qui ouvrent les yeux des gens et
éclairent leur esprit sur les faits derriére leur création, la vie
temporelle et la mort inévitable.

@ Dans certains versets, le mot «il» est utilisé au sens
historique du terme, qui comprend les hommes et les
femmes.



[ouange a Dieu qui a créé les Cieux et lq Terre et

qui a établi les ténébres et lq lumiére | Et pourtant

les infidéles continuent 3 attribuer des égaux a leur
Seigneur !

Cest lui qui vous q créés dargdile, puis q fixé un

terme a chaque vie, et décrété ensuite un qutre

terme dont [ui seul a connaissance. Et pourtant
vous continuez g douter encore de lui !

I est Dieu aussi bien dans les Cieux que sur la

Terre. Il sait ce que vous dissimulez et ce que vous

divulguez. Il est qu courant de tout ce que vous
acquérez.

Et pourtant aucun signe, parmi les signes de
leur Seigneur, ne leur parvient sans quils sen
détournent !

Coran, 6:1-4



_Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux.

[ouange § Dieu, le Maitre de I'Univers,
le Clément, le Miséricordieux,
le Souverain du Jour du Jugement dernier !

Cest Toi que nous adorons ! Cest Toi dont nous
implorons le secours !

Guide-nous dans la Voie droite :

la voie de ceux que Tu as comblés de bienfaits, non
celle de ceux qui ont mérité Ta colére ni celle des
égarés |

Coran, 1:1-7






O Hommes!
~




O Hommes!

Mangez de ce que la terre vous offre de licite
et dagréable | Ne marchez pas sur les traces
de Satan qui est votre ennemi mortel !

I ne vous suggeére que le mal et les turpitudes
; il vous incite a tenir sur Dieu des propos
dont vous ne saisissez méme pas le sens.

Coran, 2:168-169

En vérité, ton Seigneur est Plein de bonté
pour les hommes, mais la plupart dentre eux
manquent de reconnaissance.

Coran, 27:73



O Hommes!

Nous vous avons créés dun male et dune
femelle, et Nous vous avons répartis en
peuples et en tribus, pour que vous fassiez
connaissance entre vous. En vérité, le plus
méritant dentre vous aupres de Dieu est
le plus pieux. Dieu est Omniscient et bien
Informé.

Coran, 49:13

O Hommes!

Adorez votre Seigneur qui vous a créés, vous
et ceux qui vous ont précédés ! Peut-étre
obtiendriez-vous ainsi le salut de votre ame.

Cest Dieu qui, de la terre, a fait pour vous un
lit, et qui, du firmament, a fait pour vous un
abri.

Cest Lui qui précipite du ciel la pluie, grace a
laquelle 11 fait germer toutes sortes de récoltes
pour assurer votre subsistance.

Nattribuez donc pas dassociés a Dieu ; vous
savez parfaitement quil nen existe point !

Coran, 2:21-22



O Hommes!

Craignez votre Seigneur qui vous a créés
d'un seul étre et qui, ayant tiré de celui-ci son
pouse , fit naitre de ce couple tant détres
wmains, hommes et femmes | Craignez

. duquel vous vous demandez
ent assistance | Respectez les liens
n vérité, Dieu vous observe en
permanence.

2 orphelms leur herltage [ Ne

g ' »patrlmome en
r ce serait la un



O Hommes!

Craignez votre Seigneur, car le tremblement
de 'Heure derniére sera quelque chose de
terrifiant !

Le jour ot il se produira, toute nourrice
oubliera son nourrisson, toute femelle
enceinte enfantera avant terme et les hommes
donneront limpression détre ivres, bien quils
ne le soient pas, car le chatiment de Dieu sera
terrible.

Tel, parmi les hommes, discute au sujet de
Dieu sans détenir la moindre connaissance, et
se laisse entrainer par tout démon rebelle,
prédestiné a égarer quiconque le prend pour
allié, et a le conduire au supplice de I'Enfer.

Coran, 22:1-4



O Hommes!

Sivous étes dans le doute au sujet de la
Résurrection, sachez que cest Nous qui vous
avons tirés de terre, puis d une goutte de
sperme,

puis dune adhérence, puis dun embryon
dont une partie est déja formée et une autre
non encore formée. Cest ainsi que Nous vous
donnons une idée de Notre puissance.

Nous maintenons dans les matrices ce que
Nous voulons jusquau terme fixé, pour vous
en faire ensuite sortir a létat de bébé, et vous

atteindrez ainsi plus tard votre maturité.

[l en est parmi vous qui meurent encore
jeunes, tandis que dautres arrivent jusqua
lage de la décrépitude au point de ne plus se
souvenir de ce quils savaient. Ne vois-tu pas
aussi comment la terre desséchée reprend
vie, dés que Nous larrosons de pluie, pour
se gonfler et se couvrir de toutes sortes de
couples de plantes luxuriantes?

e RN




Il en est ainsi, parce que Dieu est la Vérité
méme, qull est Celui qui rend la vie aux
morts, que Sa puissance sétend sur toute

chose,

que I'Heure viendra, sans nul doute, et que
Dieu ressuscitera ceux qui sont dans les
tombes.

Tel, parmi les hommes, discute de Dieu sans
aucune connaissance, sans direction et sans
livre pour éclairer sa lanterne,

en affichant une attitude orgueilleuse pour
éloigner ses semblables de la Voie du Seigneur.
Lopprobre couvrira cet individu en ce monde,
puis Nous lui ferons gotiter, au Jour de la
Résurrection, le supplice de I'Enfer.

Coran, 22:5-9




O Hommes!

Craignez votre Seigneur ! Redoutez le jour ott
le pere ne pourra plus rien pour son fils ni le
fils pour son pére ! La promesse de Dieu est
inéluctable.

Que la vie de ce bas monde ne vous induise pas
en erreur, et que Satan, le tentateur, ne vous
détourne pas de votre Seigneur.

La connaissance de I Heure du Jugement releve
uniquement du Seigneur qui fait tomber la
pluie salvatrice, et qui sait ce quil y a dans les
matrices.

Et nulle ame ne sait ce que lui réserve lavenir,
et nulle ame ne sait en quel endroit elle
devra mourir. Dieu Seul est Omniscient et
parfaitement Informé.

Coran, 31:33-34




O Hommes!

Une preuve irréfutable vient de vous étre
envoyée par votre Seigneur, et Nous avons fait
descendre sur vous une Lumiére éclatante !

Ceux qui croient en Dieu et sattachent a
Lui, Dieu les admettra dans le sein de Sa
miséricorde et de Sa grace, et les guidera vers
Lui, sur le droit chemin.

Coran 4:174-175

O Hommes!

Voici venu a vous un
appel de votre Seigneur,
qui est a la fois un remede pour
le mal qui ronge les caeurs, un
guide et une miséricorde pour les
fidéles. Dis : «Cest 1a une grace et une
miséricorde de Dieu dont les hommes
devraient se réjouir, car elles sont
bien plus précieuses que toutes les
richesses quils accumulent.»

Coran, 10:57-58




O Hommes!

Rappelez-vous les bienfaits de Dieu envers

vous ! Existe-t-il en dehors de Dieu un créateur

qui vous attribue du ciel et de la terre votre
subsistance?

II ny a point de divinité a part Lui. Comment
pouvez-vous vous détourner de Lui?
Sils te traitent de menteur, dautres messagers
lont été eux aussi avant toi. Mais cest a Dieu
que tout doit faire retour.

Coran, 35:3-4

O Hommes!

La promesse de Dieu saccomplira toujours.
Que les plaisirs de ce monde ne vous
séduisent donc point ! Et que Satan ne vous
induise pas en erreur au sujet de Dieu,

car Satan est pour vous un ennemi mortel.
Traitez-le comme tel | Et s'il se fait des
partisans, cest dans le but de les conduire en

Enfer.

Coran, 35:5-6




O Hommes!

Cest vous les indigents qui avez besoin de
Dieu, alors que Dieu est Celui qui Se suffit a
Lui-méme et qui est le Digne de louange.

STl veut, Il vous fera disparaitre et vous
remplacera par de nouvelles créatures.
Cela nest pas difficile pour Dieu.

Aucune ame chargée de son propre fardeau
ne portera celui dune autre ame. Et si
une ame surchargée de péchés implore de
laide, méme auprés dun proche parent, sa
charge nen sera pas pour autant allégée. Tes
avertissements ne sauraient profiter qua ceux
qui craignent leur Seigneur dans Son mystére
et qui accomplissent réguliérement leur salat.
Quiconque se purifie le fait dans son propre
intérét, car cest vers Dieu que tout doit faire
retour.

Coran, 35:15-18




Si Mes serviteurs tinterrogent a Mon sujet,
quils sachent que Je suis tout prés deux,
toujours disposé a exaucer les veeux de celui
qui M'invoque. Quiils répondent donc a Mon
appel et quils aient foi en Moi, afin quils
soient guidés vers la Voie du salut.

Coran, 2:186

A

on Seigneur tordonne de nadorer que Lui,
de traiter avec bonté ton pére et ta mere.
Et si lun deux ou tous les deux atteignent,
aupres de toi, un age avancé, ne leur dis pas
: «Fi [» Ne leur manque pas de respect, mais
adresse-leur des paroles affectueuses !

Et par miséricorde, fais preuve a leur égard
d’humilité et adresse a Dieu cette priére :
«Seigneur ! Sois miséricordieux envers eux
comme ils Jont été envers moi, quand ils mont
élevé tout petit [»

Coran, 17:23,24




O Hommes!

Voici une parabole qui vous est proposée.
Ecoutez-la !
Ceux que vous invoquez en dehors de Dieu
ne sauraient méme pas créer une mouche,
dussent-ils sy mettre ensemble.

Et si une mouche leur enlevait quelque chose,
ils seraient incapables de le lui reprendre.

Solliciteur et sollicité sont qussi faibles Iun
que lautre.

Coran, 22:73

D

Les mouches domestiques ont des
ailes minuscules et secondaires,
appelées halters, situées sous la
paire principale d'ailes. Les halters
sont principalement utilisés pour
obtenir |'équilibre. Ils peuvent voler
vers le haut et vers le bas, cote a
cOte et méme vers |'arriere.

La mouche a deux yeux composés
qui sont les plus complexes dans
le monde des insectes, ce qui leur
permet de voir un rayon important
autour de leur corps. Chaque oeil
a quatre mille lentilles séparées
qui offrent une vision a angle large
qui est en fait omnidirectionnelle.
Cela rend les mouches difficiles a
surprendre ou a frapper.




L]
Si (Dleu tenait rigueur aux hommes

de leur injustice, Il ne laisserait subsister
aucun étre vivant sur la Terre. Mais Il les
renvoie jusquau terme fixé. Puis, quand ce
terme échoit, ils ne pourront ni le retarder
d'une heure ni lavancer.

Coran, 16:61

Etil ne tient qua Lui, sl le veut, 6 hommes, de

vous faire disparaitre et de vous remplacer par

dautres créatures. Dieu a tout pouvoir pour le
faire !

Coran, 4:133

Emploie plutdt les richesses que Dieu ta
accordées pour gagner lultime demeure, sans
pour autant renoncer a ta part de bonheur

dans ce monde. Sois bon envers les autres

Nl o




La corruption est apparue sur la terre et dans
la mer du fait des agissements des hommes.
Dieu leur fera expier une partie de leurs
péchés, afin quils reviennent peut-étre de
leurs erreurs.

Coran,30:41

En vérité, Dieu ne commet jamais d'injustice
envers les hommes, mais ce sont plutot les
hommes qui se font du tort a eux-mémes.

Coran, 10:44




Et si ton Seigneur lavait voulu, tous les
. hommes peuplant I Terre quraient, sans
exception, embrassé Sa foi'! Est-ce 4 toi
de contraindre lés-hommes 3§ devenir
croyants,

Coran, 10:99




Calligraphie arabe produite par la
Calligraphe japonais Nobuko Sagawa

Nous ne tavons envoyé 3 lensemble
de l'humanité que pour porter
lannonce et donner lalarme. Mais
la plupart des hommes ne le savent

point.
Coran, 34:28




O fils dAdam !

Si des propheétes issus de vous-mémes viennent vous
rappeler Mes enseignements, sachez que quiconque
aura cru et fait le bien ne connaitra ni crainte ni

tristesse.

Coran, 7:35

O hommes !

Le Prophéte vous a apporté la Vérité de la
part de votre Seigneur. Croyez-y dans votre
propre intérét | Mais si vous refusez dy
croire, cela importe peu au Seigneur ! Nest-
Il pas le Maitre des Cieux et de la Terre,
I'Omniscient, le Sage?

Coran, 4:170

D




ADis, (O Muhammad):
O hommes !

Je suis, en toute vérité, le Prophéte de Dieu,
envoyé a vous tous par Celui a qui appartient
le Royaume des Cieux et de la Terre. Il ny
a de divinité que Lui. Cest Lui qui fait vivre
et mourir. Croyez donc en Dieu et en Son
Envoyé, le Prophéte que les hommes nont pas
instruit, qui a foi en Dieu et en Ses paroles !
Suivez-le | Vous nen serez que mieux guidés !

Coran, 7:158

ADis, (O Muhammad):
O hommes !

Je ne suis pour vous quun avertisseur explicite.
Ceux donc qui croient et pratiquent le bien
auront le pardon de leurs péchés et une
généreuse rétribution,

tandis que ceux qui sacharnent a rendre Nos
signes inopérants, ceux-la seront voués a la
Géhenne.

Coran, 22:49-51




ADis, (O Muhammad):
O hommes !

Sivous doutez de ma religion, sachez que je

nadore pas ce que vous adorez en dehors de

Dieu ; mais jadore Dieu qui vous rappellera

a Lui, et jai requ ordre détre du nombre des
croyants.

Et le Seigneur ma dit : Tourne-toi vers la vraie
religion en pur monothéiste et éloigne-toi des
associateurs !

Ninvoque pas, en dehors de Dieu, ce qui ne
peut ni te faire du bien ni te nuire, sinon tu
serais du nombre des injustes !

Si Dieu tinflige un malheur, nul autre que Lui
ne pourra ten délivrer ; et 1l te destine une
faveur, nul ne pourra ten priver, car Il favorise
qui Il veut parmi Ses serviteurs et Il est le
Clément, le Miséricordieux

Coran, 10:104-107




ADis, (O Muhammad):
O hommes !

La Vérité vous est parvenue de la part de votre
Seigneur. Celui qui donc se met dans la bonne
direction ne le fait que pour lui-méme, tandis
que celui qui ségare ne le fait qua son propre
détriment, car je ne suis nullement votre
protecteur.

Conforme-toi donc a ce qui test révélé, et
prends patience jusqua ce que Dieu rende son
verdict, car [l est le Meilleur des juges.

Coran, 10:108-109

En vérité, cest toi qui regois le Coran de la part
dun Sage, dun Omniscient.

Coran, 27:6




Muhammad nest quun Prophéte parmi tant
dautres qui sont passés avant lui. Seriez

-vous

hommes a abandonner le combat, s’il venait a

étre tué? Ceux qui abandonnent
le combat ne nuisent en rien a Dieu. Mais

mourir ou a é

Dieu saura récompenser ceux qui sont

reconnaissants.

,3:144

Coran

Muhmmad nest le pére daucun homme

1

Non

mais il est 'Envoyé de Dieu et le

1

dentre vous

sceau des prophétes. Dieu est au courant de

tout.

,33:40

Coran




O Prophéte!

Communique ce que ton Seigneur ta révélé

[ Si tu négliges de le faire, tu auras failli a ta

mission ! Dieu te protégera des hommes, mais
Dieu ne guidera jamais les négateurs.

Coran, 5:67

D

«Si Dieu lavait voulu, disent les polythéistes,

nous naurions adoré que lui, nous et nos

ancétres, et nous nqurions rien déclaré interdit

sans [ui !» Cest ainsi que se comportaient

ceux qui les ont précédés ; mais la mission des

prophetes ne se limite-t-elle pas a transmettre
le Message en toute clarté?

Coran, 16:35
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is
: «Voulez-vous que nous vous fassions

connaitre ceux dont les ceuvres sont
les plus vouées a léchec ; [104] ceux dont les
efforts, dans cette vie, sen vont en pure perte,
et qui croient cependant bien agir?»

Ce sont ceux qui nient les signes de leur
Seigneur ainsi que leur comparution devant
[ui. les ceuvres de ces gens-la nauront aucune
valeur et ne péseront pas lourd dans la vie
future.

Et cest 'Enfer qui sera leur rétribution, pour
avoir rejeté la foi et tourné en dérision Mes
signes et Mes prophetes ;



tandis que ceux qui croient et font des
ceuvres pies quront, pour séjour, les
jardins du Paradis,
ou ils demeureront éternellement, sans
jamais désirer qucun changement.

is
@ : «Si Iq mer se changeait

en encre pour transcrire les
paroles de mon Seigneur, la mer
serait assurément tarie qvant que ne
soient épuisées les paroles divines, dussions-
nous y gjouter une quantité dencre égdale g la
premiere.»

is
@ : «Je ne suis quun étre humain comme
vous. Il ma été révélé que votre Dieu

est un Dieu Unique. Que celui qui espére
donc rencontrer son Seigneur accomplisse de
bonnes actions et [ui voue son adoration sans
jamais lui associer personne [»

Coran, 18:103-110









En vérité, Nous avons révélé 1a Thora
comme guide et comme Jumiére. Et
cest sur la base de ce livre que les

prophetes, soumis a la Volonté de Dieu, ainsi
que les rabbins et les grands théologiens, en
tant que gardiens et témoins de cette Ecriture,
devaient rendre la justice entre les juifs.
Ne redoutez donc pas les hommes, mais
redoutez-Moi !Ne troquez pas Mes
enseignements a vil prix | Ceux qui ne jugent
pas dapres ce que Dieu q révélé sont de
véritables négateurs !

Coran, 5:44

Nous leur qvons prescrit dans la Thora : vie
pour vie, ceil pour ceil, nez pour nez, oreille
pour oreille, dent pour dent. Quant qux
blessures, elles tombent sous lq loi du talion.
Quiconque renonce par charité 3 ce droit
obtiendra la rémission de ses péchés. Ceux
qui ne jugent pas dapres ce que Dieu a révélé,
ceux-la sont les injustes.

Nous envoyames, q leur suite, Jésus, fils
de Marie, qui vint confirmer le contenu de
la Thora précédemment révélée. Nous le
dotames de I’Evangile qui est a la fois un
guide et une lumiére corroborant la Thora
et servant en méme temps de direction et
dexhortation pour ceux qui craignent le
Seigneur.

Que les gens de I Evangile jugent donc daprés
ce que Dieu y a révélé | Ceux qui ne se
conforment pas, dans leur jugement, § ce que
JDieu a révélé, ceux-la sont des pervers.

Coran, 5:46-47



j\ toi qussi Nous avons révélé le Coran,
expression de la pure \/érité, qui est venu
confirmer les Ecritures antérieures et les
préserver de toute altération. Juge donc entre
eux dapres ce que Dieu ta révélé.

Ne suis pas leurs passions, loin de la Vérité
qui test parvenue. A chacun de vous Nous
avons tracé un itinéraire et établi une régle de
conduite qui lui est propre.

Et si Dieu lavait voulu, Il qurait fait de vous
une seule et méme communauté ; mais Il q
voulu vous éprouver pour voir lusage que
chaque communauté ferait de ce qull lui q

donné.

Rivalisez donc defforts dans laccomplissement
de bonnes ceuvres, car cest vers Jieu que
vous ferez tous retour, et Il vous éclairerq

alors sur lorigine de vos disputes.

Coran, 5:48




Et Nous lui donnames pour enfants Isaac et
Jacob, que Nous avons dirigés dans la bonne
voie, comme Nous lavions fait pour Noé
auparavant. Et Nous lui donnames aussi,
comme descendants, David, Salomon, Job,
Joseph, Moise et Aaron. Cest ainsi que Nous
récompensons les hommes de bien.

Il en fut de méme de Zacharie, de Jean
Baptiste, de Jésus et d’Elie, qui étaient
tous des hommes vertueux ; [86] ainsi que
d’Ismaél, d’Elisée, de Jonas et de Loth, qui
furent tous, par Nous, élevés au rang délus.

Notre faveur est allée également a une
partie de leurs ascendants, de leurs
descendants et de leurs proches, que Nous
avons élus et guidés dans la bonne voie.

Coran, 6:84-87

Voila ceux dont Dieu guide les pas | Suis
donc leur direction et dis aux négateurs
: «Je ne vous demande pour cela aucun
salaire. Ce nest rien de moins quun rappel a
lintention de tout I'Univers.»

Coran, 6:90




Dis, (O Muhammad):

Si les hommes et les djinns se concertaient
pour produire quelque chose de semblable a
ce Coran, ils ne sauraient y parvenir, méme
s'ils se prétaient mutuellement assistance.
Coran, 17:88

D

Lorsque Nos versets sont récités, comme preuves
évidentes, a ceux qui nespérent pas Notre
rencontre, ils te disent : <Apporte-nous un autre
Coran que celui-ci, ou changes-en la teneur
[» Réponds-leur : «Il ne mappartient pas de le
changer de ma propre initiative. Je ne fais que
suivre ce qui mest révélé. En vérité, je crains, si
je désobéis a mon Seigneur, le chatiment dun
grand jour [»

Dis-leur : «Si Dieu lavait voulu, je ne vous laurais
pas récité et Il ne vous laurait pas fait connaitre.
Et avant cela, je suis bien demeuré parmi vous
toute une vie sans le faire. Ne raisonnez-vous
donc point?»

Y a-t-il plus injuste que celui qui invente des
mensonges sur Dieu ou qui traite Ses versets
d’impostures? Mais Dieu ne permettra jamais a
ces coupables de réussir.

Coran, 10:15-17







Qui est plus injuste que celui qui attribue
a Dieu des mensonges, ou qui dit : «Telle
chose ma été révélée», alors que rien ne lui
a été révélé ; ou qui affirme : «Je suis capable
de faire des révélations semblables 3 celles
que Dieu a envoyées»? Ah ! Si tu voyais
ces imposteurs dans les affres de Ia mort,
au moment ou les anges, les mains tendues
vers eux, les presseront de rendre lame, en
leur disant : «XAujourd’hui, vous allez subir
un supplice humiliant pour navoir pas dit la
vérité sur Jieu et pour avoir traité Ses versets
avec hauteur !»

Coran, 6:93

Ceci est un avertissement adressé qux hom-
mes. Mais cest qussi un guide et une exhorta-
tion pour ceux qui craignent Dieu.

Coran, 3:138
L&

Ne méditent-ils donc jamais le Coran? S'il
émanait d'un autre que Dieu, ny trouveraient-
ils pas de multiples contradictions?

Coran, 4:82

Ce Coran nest nullement une ceuvre
apocryphe congue en dehors de Dieu, mais
il vient confirmer les révélations qui lont
précédé et constituer un clair exposé du Livre
émanant, a nen point douter, du Maitre de
I'Univers !

Coran, 10:37



Non, cette révélation na point été transmise
par les démons.

Cela naurait été ni dans leur intérét ni dans
leur pouvoir. Dailleurs, ils sont g jamais
écartés de l'qudition du Message divin.

Ninvoque donc qucune qutre divinité
avec Jieu, sinon tu serais du nombre des
réprouvés. Avertis les gens qui te sont les
plus proches, et sois bienveillant a I'égard

des croyants qui te suivent ; mais s'ils te
désobéissent, dis-leur : «Je désavoue ce que

vous faites.» Confie-toi qu Tout-Puissant, qu

Tout-Compatissant, qui te voit quand tu te

tiens seul pour prier, et quand tu te trouves
parmi ceux qui se prosternent.

Il est, en vérité, [Audient et 'Omniscient.

Voulez-vous que Je vous indique ceux sur qui
descendent les démons?

[1s descendent sur les imposteurs et sur les
pécheurs. Ils colportent ce qu'ils ont entendu,
mais la plupart d’entre eux sont des menteurs.

Quant qux poetes, ce sont les égarés qui les

suivent. Ne vois-tu pas qu'ils errent qu gré

de leurs caprices, [226] et qu'ils se vantent de
choses qu'ils nont jamais accomplies?

Excepté ceux dentre eux qui ont la foi,
qui pratiquent le bien, qui invoquent
fréquemment le Nom de Dieu et qui se
servent de leurs poémes pour se défendre
quand ils sont agressés. les agresseurs
apprendront un jour quel sort funeste les

attend !

Coran, 26:210-227



Jen jure par ce que vous voyez

et par ce que vous ne pouvez voir

que cest bien la la parole dun noble
Messager, et non point le propos dun poéte,
pour peu que vous croyiez,

ni d'un vulgaire devin, pour peu que vous
réfléchissiez !
Ce Coran est, en effet, une révélation émanant
du Maitre de I'Univers.
Et si le Prophéte Nous avait attribué de faux
propos,
Nous laurions saisi de la main droite

Et Nous lui aurions tranché laorte, et nul
dentre vous naurait pu sy opposer.

En vérité, ce Livre est un rappel pour ceux qui
craignent le Seigneur.

Mais Nous savons quil en est parmi vous qui
le traitent d'imposture.

Aussi constituera-t-il toujours pour les
négateurs une véritable torture ! Car il
est lexpression de la Vérité dans toute sa
certitude.

Glorifie donc le Nom de ton Seigneur, dans
toute Sa majesté et Sa grandeur !

Coran, 69:38-52
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h§ au nom de ton Seigneur qui a tout créé,
qui a créé 'homme dune adhérence !
Lis, car la bonté de ton Seigneur est infinie !
Cest Lui qui a fait de la plume un moyen du
savoir
et qui a enseigné a 'homme ce quil ignorait.

Coran, 96:1-5




A
alors toi, O hOmme' , qui tefforces

de rencontrer ton Seigneur, sache que, en
persévérant, siirement tu Le rencontreras.

Coran, 84:6

A

O h()mm€' Quest-ce qui te fait

douter de la magna-nimité de ton Seigneur

[7] qui ta créé, ta constitué, ta modelé avec

harmonie, suivant la forme qu'll a bien voulu te
donner?

Coran, 82:6-8

D

"Nous avons créé 'homme et Nous connaissons
les plus intimes secrets de son ame, carNous
sommes plus pres de lui que sa veine jugulaire.

Coran, 50:16

Pensiez-vous queNous vous qvions créés sans
but et que vous ne seriez jamais ramenés vers
ous?

Coran, 23:115




Ne sest-il pas écoulé un laps de temps durant
lequel lespéce humaine nétait méme pas digne
détre mentionnée?

En vérité, Nous avons créé 'homme dune

goutte de sperme aux éléments de vie bien

combinés. Et pour Iéprouver, Nous lavons
doté de louie et de la vue,

en lui indiquant le chemin a suivre, libre a lui
ensuite de choisir la voie de la reconnaissance
ou celle de l'infidélité.

Coran, 76:1-3

D

Certes, Nous avons créé 'homme d'un extrait
dargile, dont Nous avons fait ensuite une
goutte de sperme déposée en un réceptacle
bien protégé ;
puis Nous avons transformé cette goutte
en un caillot de sang dont Nous avons fait
un embryon ot sest dessiné le squelette
que Nous avons recouvert de chair, pour en
faire, en fin de compte, un nouvel étre, bien
~ différencié. Béni soit donc Dieu, le Meilleur
des créateurs !

Coran, 23:12-14



Il vous a créés dun seul étre dont Il a ensuite
tiré sa compagne. Il a mis a votre service huit
sortes de bestiaux en couples. Il vous crée
dans le sein de vos méres oul vous subissez des
transformations successives dans les ténébres
d'une triple membrane. Tel est Dieu, votre
Seigneur a qui appartient I'Univers. Il ny a
dautre divinité que Lui. Comment pouvez-
vous vous détourner de Lui?

Coran, 39:6

Votre propre création et la multiplicité des
espéces animales constituent aussi des signes
pour ceux qui croient qvec certitude.

Coran, 45:4

Que 'homme ne récoltera que les fruits des

efforts quil aura lui-méme déployés. et qui

seront appréciés a leur juste valeur. pour étre

ensuite amplement récompensés ; que cest
vers ton Seigneur que tout aboutit,

Coran, 53:39-42




@ 1€U, en dehors de quiil ny a point de divinité,

vous rassemblera qu Jour du Jugement dernier. Il

ny a point de doute 13-dessus, et il nest de propos
plus véridiques que Ceux du Seigneur.

Coran, 4:87




Journée du

Jugement




Sourate du Siisme
Surah Al Zalzalah

JAu nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux

Lorsque la Terre, entrant dans sa derniére
convulsion, tremblera ; lorsque, mettant a
nu ses entrailles, elle se videra, «Qua-t-elle
donc?», étonné, 'homme s'interrogera.
(1-3)

Ce jour-la, racontant son histoire, la Terre dira.
ce que son Seigneur lui révélera. -5

Et, ce jour-13, les hommes surgiront de leurs
tombes séparément, pour étre confrontés a ce
quiils accomplissaient quotidiennement. ()

Quiconque aura alors fait le poids d'un atome
de bien le verra. (7)

Et quiconque aura commis le poids dun atome
de mal le verra. ()

Coran, 99:1-8




Sourate du Fracas
Surah Al Qari'ah

JAu nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux

Cest le Fracas | Quest-ce donc que le Fracas?
Et qui te donnera une idée du Fracas?
(1-3)

Le jour ou il se produira, les hommes seront
comme des papillons dispersés, et les
montagnes comme des flocons de laine cardée.
(4-5)

Cest alors que celui dont les bonnes ceuvres
auront fait pencher la balance. connaitra une
douce félicité ;

(6-7)

tandis que celui dont les bonnes ceuvres
auront été jugées insuffisantes.sera dans le
gouffre précipité. Et qui te donnera une idée
de ce gouffre? Cest un Feu aux flammes
jamais éteintes.
(8-11)




[Is tinterrogent, (O Muhammad)

sur 'Heure : «Quand viendra-t-elle?»
Réponds-leur : «Seul mon Seigneur en a
connaissance. Lui Seul est a méme de la faire
surgir au terme fixé. Et du coup, les Cieux
et la Terre en seront bouleversés | Dautant
quelle ne vous prendra qua l'improviste.»
On tinterroge a son sujet comme si tu en
possédais le secret | Réponds-leur : «Dieu
Seul en a connaissance.» Mais la plupart des
hommes ne sen doutent guére.
Coran, 7:187

Certes, I'Heure doit immanquablement
arriver, mais Je tiens a en garder le secret,
afin que chaque ame soit rétribuée selon ses
mérites.
Surtout ne ten laisse pas détourner par celui
qui ny croit pas et sabandonne a ses passions,
car ce serait ta perte assurée !

Coran, 20:15-16

Ce sera le jour ot I'Esprit et les anges se
présenteront silencieux et en rangs, et ou seul
prendra la parole celui que le Miséricordieux
aura autorisé a tenir des propos pertinents,
car ce jour-la sera le jour de la Vérité ! Et
quiconque laura voulu trouvera refuge auprés
de son Seigneur.

En vérité, Nous vous mettons en garde contre

un chatiment imminent, car, ce jour-la, chacun

sera mis en face de ses ceuvres et le négateur

sécriera : «Comme jaurais aimé nétre que
poussiére !»

Coran, 78:38-40




«Voila, leur sera-t-il dit, le Jour du réglement
des comptes. Nous vous y avons réunis, vous
et vos devanciers !

Et si vous disposez d'un moyen pour échapper
aux tourments, cest le moment de lutiliser [»
Malheur, ce jour-la, a ceux qui crient au
mensonge !

Mais ceux qui craignent le Seigneur seront
couverts dombrages, parmi des sources
fraiches
Et auront a leur disposition les fruits dont ils
auront envie.

«Mangez et buvez en paix, leur sera-t-il dit,
pour prix de vos ceuvres passées [»

[44] Et cest ainsi que Nous récompensons les
hommes vertueux.

Malheur, ce jour-la, a ceux qui crient au
mensonge !

Et vous négateurs ! : <Mangez et jouissez
durant votre vie éphémeére, vous nétes que des
criminels [»

Malheur, ce jour-la, a ceux qui crient au
mensonge !

Quand on leur dit : «xAccomplissez votre priere
I», ils refusent de le faire.
Malheur, ce jour-la, a ceux qui crient au
mensonge !

A quel autre discours croiront-ils, s'ils ne
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>, Sourate de la Rissurrection -
“ Surah Al-Qiyamah )

A

4

_Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux.

Non ! Jen jure par le Jour de la Résurrection!
Non ! Jen jure par Iame toujours prompte a se
faire des reproches!

L'homme s'imagine-t-il que Nous ne pourrons
jamais regrouper ses ossements?

Erreur ! Car Nous avons le pouvoir de remettre
en place méme ses phalanges ! (1-4)

Mais 'homme voudrait plutdt continuer a vivre
dans le libertinage
Et a demander : <A quand donc le Jour de la
Résurrection?» (s-6)
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Quand le regard sera hébété,
quand la Lune sera éclipsée,
quand le Soleil et la Lune seront réunis,

ce jour-la, 'homme sécriera : «Ou fuir?»,
sans pouvoir trouver de refuge,

car cest vers ton Seigneur, ce jour-13, que tout
fera retour.
(7-12)

Et, ce jour-la, 'Thomme sera mis en face de
toutes ses ceuvres, du début jusqua la fin.
Bien plus, 'homme se constituera en témoin
oculaire déposant contre lui-méme,
quelles que soient les excuses quil pourra par
la suite présenter.

(13-15)

Nessaie pas , Prophéte, de répéter sur-le-
champ tout verset qui test révélé dans ton
impatience de le retenir !

Cest a Nous quil appartient de te lapprendre
et de ten faciliter la lecture. Au fur et a mesure
que Nous Iénoncerons, suis-en la récitation
et ce sera a Nous, ensuite, de ten éclairer le
sens !. (16-19)




Ah non ! Vous aimez plutot la vie fugitive et
négligez la vie future !
Cejour-l3, il y aura des visages qui brilleront
dun vif éclat.
Et qui seront tout absorbés dans la
contemplation de leur Seigneur,
et des visages tout crispés (20-25)

Et tourmentés par les horribles tourments
quils devront subir. Quon y pense !
Lorsque le souffle de vie parviendra aux
clavicules ; lorsque lon réclamera partout un
reméde ;
lorsque lagonisant sentira que sa fin est
arrivée,

Et que ses jambes se crisperont lune sur
lautre, cest vers ton Seigneur, ce jour-la, quon
le conduira,

(26-30)




Alors quil na ni cru ni prié ;
Mais a traité la Révélation de mensonge et sen
est détourné,
Pour sen aller vers les siens en se dandinant
avec fierté.
«Malheur a toi | Malheur !»
Et encore une fois : <xMalheur a toi | Malheur
I» (31-35)

L'homme croit-il quil sera laissé a labandon?
Na-t-il pas été une goutte de sperme éjaculée,
puis un caillot de sang auquel Dieu préta vie,

et qull forma avec harmonie,
pour en tirer ensuite les deux éléments dun
couple, 'homme et la femme?

Alors? Est-ce quun tel Dieu naurait pas le

pouvoir de ressusciter les morts? (36-40)

Coran, 75:1-40
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Que
DIEU

DIT-t-il si
VOUS

ne croyez
pas dans ses

Messages
Divins¢

En fait, Dieu ne parle pas a ceux qui ont rejeté son
message sauf le jour du jugement. Ce jour-la, Dieu

leur dit:




Et vous infidéles!

Désormais, vous n'avez plus d'excuses a fournir ! Vous
serez récompensés uniquement suivant vos ceuvres!

Coran, 66:7
Point de contrainte en religion maintenant
que la Vérité se distingue nettement de
lerreur. Désormais, celui qui renie les fausses
divinités pour vouer sa foi au Seigneur aura

saisi lanse la plus solide, sans crainte de
rupture. Dieu est Audient et Omniscient.

Quran, 2:256

S

“Nous avons proposé dans ce Coran toutes
sortes dexemples a l'intention des hommes,
mais la controverse reste leur passion
dominante.

Coran, 18:54
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Passez-le

Note:

Cette brochure en enveloppe comprend des versets sélectionnés du
Coran qui ont des appels éternels et des messages universels du Seigneur
de tous les étres a toutes les personnes. Le Coran est considéré par un
cinquiéme des gens sur la terre comme les mots purs de Dieu. Ils ont été
conservés et récités jour et nuit car ils ont été révélés en 610 CE.

“Alors, quest-ce quil y a sur les messagers, sauf le
transfert dun message clair?” Coran, 16:35

Vos commentaires et questions:

Si vous avez un commentaire ou une requéte, veuillez
nous contacter a: muhammadpocketguide@gmail.com
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«L"homme dit me montrer et je vous ferai confiance.
Dieu dit ma confiance et je vais vous montrer ».
Lire, réfléchir, réfléchir et décounvrir.






